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Wykonawcy
Performers

Orkiestra Filharmonii Narodowej /
Warsaw Philharmonic Orchestra
Andrzej Boreyko — dyrygent / conductor
Mari Fukumoto - organy / organ
Janusz Wawrowski — skrzypce / violin

Filharmonia Narodowa zastrzega sobie mozliwo$¢ zmiany programu i wykonawcow.
Podczas koncertu obowigzuje zakaz fotografowania, filmowania i nagrywania dzwieku.
Prosimy réwniez o wytqczenie telefonéw komérkowych i sygnatéw zegarkéw elektronicznych.

The Warsaw Philharmonic reserves the right to change the programme and performers.
It is prohibited to take photos, make videos and record sound during the concert. The audience
is also kindly requested to switch off their mobile phones and digital watch alarms.



Program
Programme

Krzysztof Meyer (ur./b. 1943)
Musica festiva na organy i orkiestre op. 124 /

for organ and orchestra, Op. 124 [201]
(2014)

Ludomir Rézycki (1883-1953)
Koncert skrzypcowy op. 70 / Violin Concerto, Op. 70 [23']
(1944, oprac./ arr. by Ryszard Bryta, Janusz Wawrowski, 2018)

Andante
Allegro deciso

eee Przerwa (ok. 20 minut) / Intermission (ca. 20 min.)

Johannes Brahms (1833-1897)
Il Symfonia D-dur op. 73 / Symphony No. 2 in D major, Op. 73 [40']
1877)

Allegro non troppo

Adagio non troppo

Allegretto grazioso (quasi andantino)
Allegro con spirito

ostatnie wykonania / previously performed

Il Symfonia D-durop. 73 / Symphony No. 2 in D major, Op. 73 « 08.2016
(,Klasycznie na trawie" / "Classically on the Grass")
Jacek Kaspszyk - dyrygent / conductor

pozostate utwory / all other pieces e po raz pierwszy / for the first time
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Omowienie
programu

Magdalena Dziadek

Meyer

Szczegolnie wazny nurt tworczosci Krzysztofa Meyera, jednego z najwybitniejszych
polskich kompozytorow, ktory w biezacym roku obchodzi osiemdziesigte urodziny,
dotyczy upamietniania. Juz w 1967 roku powstal jego Hommage a Nadia Boulanger
z intencja ofiarowania go slynnej paryskiej nauczycielce na jej osiemdziesiate
urodziny. W roku 1983 zostal w Hamburgu prawykonany Hommage d Johannes
Brahms, napisany na zamoéwienie Symphoniker Hamburg z okazji 150-lecia urodzin
Brahmsa, notabene kompozytora szczegélnie cenionego przez Meyera, do ktérego
muzyki nawigzywal pézniej wielokrotnie. Koniec XX wieku tworca upamietnit
poprzez oratorium Stworzenie swiata; ofiarom antysemityzmu i Holocaustu poswiecit
ukonczong w 2013 roku VIII Symfonie; tragedia Ukrainy zaatakowanej przez Rosje
znalazla komentarz w postaci Epitafium pamieci dzieci zamordowanych na wojnie
w Ukrainie, prawykonanego jesienia zeszlego roku.

W Meyerowym ,ogrodzie pamieci” miesci sie takze kilka kompozycji okolicznoscio-
wych, powstalych na prosbe instytucji odchodzacych rézne jubileusze. Nalezy do
nich Musica festiva na organy lub dwoje organéw i orkiestre symfoniczng - dar na
stulecie Filharmonii Lddzkiej im. Artura Rubinsteina (2015). Okreslenie ,kompozycja
okoliczno$ciowa” jest w stosunku do tego utworu do$¢ mylace, gdyz sugeruje co$
raczej drobnego; tymczasem Musica festiva to ponad dwudziestominutowy fresk
symfoniczny o intensywnym brzmieniu i bogatej fakturze, wykorzystujacej rézne
modele - od solowych popiséw organéw i klasycznego uktadu solista-akompania-
ment, poprzez ,koncertujace” wstawki wyodrebnionych grup instrumentoéw, do pel-
nej sity brzmienia orkiestrowego tutti. Partia organéw ma charakter wirtuozowski,
przebiega w duzej mierze jako ciag figuracji opartych o drobne interwaly. Zasada
rozwoju formy jest kontrastowanie kolejnych odcinkéw pod wzgledem faktury
i doboru instrumentéw. Calos¢ ma uklad suity, sktada sie z pieciu wiekszych ogniw,
wykonywanych bez przerw: Festivo, Largo, Tempo I, Largo i Feroce. Poszczegdlne
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odcinki sa ze sobg spokrewnione - w punktach wezlowych formy powraca materiat
prezentowany na poczatku, a cato$¢ utrzymana jest w jednorodnym polu tonalnym.
Reke mistrza mozna poznac po precyzyjnym zaprogramowaniu percepcji utworu
jako oscylacji miedzy zaskoczeniami i przypomnieniami.

Pomyst przeznaczenia utworu na dwoje organéw wiazat sie z mozliwosciami sali
koncertowej Filharmonii L6dzkiej, w ktorej znajduja sie dwa instrumenty. Obecnie
utwor wykonuje sie w wersji na jedne organy.

Rézycki

W spusciznie reprezentantéw Mtodej Polski w muzyce, do ktérych grona zalicza
sie Ludomir Roézycki, niewiele jest koncertéw na instrumenty solowe. Mieczystaw
Kartowicz skomponowat w mtodosci Koncert skrzypcowy A-dur, Karol Szymanowski
stworzyl dwa koncerty skrzypcowe oraz Symfonie koncertujgcq z fortepianem,
aApolinary Szeluto pozostawit po sobie jedynie Koncert fortepianowy H-dur. Rézycki
siegnat po gatunek koncertu trzykrotnie: w 1918 roku napisat Koncert fortepianowy
g-moll op. 43, a w latach IT wojny $wiatowej pracowat nad II Koncertem fortepianowym
i Koncertem skrzypcowym, ktérych nie ukonczyt. Gdy wybuchta wojna, kompozytor
znalazt sie w Warszawie. Jak wielu innych tworcow, poswiecit sie wowczas luksu-
sowi komponowania ,do szuflady”, zachecajacemu do siegania po takie gatunki,
jak symfonia czy koncert, ktére w bliskiej perspektywie pozbawione byty szans na
publiczne wykonanie. Do momentu opuszczenia przez kompozytora stolicy (1944)
powstat kompletny wyciag fortepianowy Koncertu skrzypcowego oraz maty fragment
partytury orkiestrowej pierwszej czesci. Po wojnie wyciag zostat zorkiestrowany
przez Jana Fotka. W tej wersji doczekat sie kilku wykonan. Ponownie zaintereso-
wano sie nim u schytku XX wieku - w 2000 roku nowa instrumentacje wyciagu
sporzadzit Zygmunt Rychert, natomiast w roku 2018 odbylo sie prawykonanie wersji
zinstrumentowanej przez Ryszarda Bryle i Janusza Wawrowskiego (w konsultacji
z Zygmuntem Rychertem), ktéra uwzgledniata zachowane fragmenty oryginalnej
partytury orkiestrowe;j.

Poréwnujac Koncert skrzypcowy z przedwojenna tworczoscia Rozyckiego, mozna
odnies¢ wrazenie, ze w latach okupacji prace kompozytora zaczely poruszaé bar-

dziej smutne i powazne obszary wrazliwosci. W dekadach przed wojna pociagata
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go muzyka nowoczesna, flirtujaca z rewia i filmem. W tej konwencji utrzymane
byly jego dziela sceniczne wystawione w Warszawie (opera Casanova, ktéra swoja
premiere miata w Teatrze Wielkim w 1923 roku) oraz w Poznaniu (w latach trzy-
dziestych: operetka Lili chce Spiewac oraz ,,opera filmowa” Mtyn diabelski). Tymczasem
Koncert powraca do stylistyki poznoromantyczne;j. Najblizej mu do muzyki Piotra
Czajkowskiego i Antonina Dvotaka, ze wzgledu na dominacje pierwiastka melo-
dycznego w obu cze$ciach. Utwor ma ich tylko dwie. Pierwsza to $piewne Andante
o formie repryzowej, rozwijajace wprowadzona po orkiestrowym wstepie mysl
o duzym tadunku ,stowianskiego”, rozlewnego uczucia i stawiajace jej naprzeciw
bardziej dynamiczne epizody, ktére nasuwaé moze skojarzenia z muzyka bale-
towa. Druga czes¢, zatytutowana Allegro deciso, rozpoczyna sie dziarskim tematem
tanecznym, przypominajacym polke. Po chwili ustepuje on swobodnym przebiegom
figuracyjnym prowadzacym do kontrastowego tematu kantylenowego. Kompozy-
tor przetwarza nastepnie poprzednio wprowadzone watki, dajac soliscie okazje do
popisania sie wirtuozerig: pasazami, figuracjami, dwudzwiekami, flazoletami.

Brahms

Miejsce, jakie w twdrczosci Johannesa Brahmsa zajmuje jego II Symfonia, precy-
zyjnie okreslit Eduard Hanslick - $wiadek wiedenskiego prawykonania utworu
w grudniu 1877 roku:

Poznana przez nas przed rokiem I Symfonia Johannesa byta dzietem adresowanym
do znawcy, ktéry potrafit podqzac za jej drobno rozgatezionymi zytamiijednoczesnie
stucha¢ przez lupe. I Symfonia grzeje jak storice: zaréwno znawcéw, jak i laikéw;
nalezy dowszystkich, ktérzy pragng dobrej muzyki, niezaleznie od tego, czy rozumiejq
zawarte w niej trudnosci, czy nie.

W tym czasie Brahms cieszyt sie opinig kompozytora lubujacego sie w komplika-
cjach, zwtaszcza kontrapunktycznych. Do II Symfonii, napisanej bardzo szybko,
podczas letniego wypoczynku w letnisku Portschach w Karyntii, podszedt bar-
dziej swobodnie, decydujac sie na uproszczenie jezyka muzycznego. Struktura
kompozycji jest do$¢ przejrzysta, od wczesniejszych dziet - kwartetéw smycz-
kowych czy Ein deutches Requiem - odmienny jest takze w stosunku jej ogélny

wyraz. Brahms odszed! bowiem w swojej Drugiej od niemieckiej solennosci,
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wprowadzajac do utworu pierwiastki idiomu muzycznego swojej wiedenskiej,
przybranej ojczyzny: przejrzysto$¢ i melodyjnos¢ nasuwajaca skojarzenia z muzyka
Wolfganga Amadeusa Mozarta, ale takze Beethovenowska predylekcje do igrania

réznicami nastrojow oraz iScie wiedenski pierwiastek taneczny.

Ograniczenie srodkéw kompozytorskich sprawito, ze w utworze doskonale styszalne
sa my$li muzyczne organizujace forme. Glowny temat pierwszej czesci (Allegro non
troppo) o pastoralnym brzmieniu pojawia sie od razu, z pominieciem zwyczajo-
wego wstepu. Kontrastuje z nim temat liryczny, bardzo podobny do tematu stynnej
Kotysanki op. 49. Motywy obu tematéw staja sie podstawa dynamicznego przebiegu
obfitujacego w dramatyczne kulminacje. Brzmienie staje sie z czasem geste, ciemne,
nastrdj sielanki ustepuje ponurosci. Momentami do glosu przebija sie tez patos.
Klimat ten utrzymany jest w drugiej czesci (Adagio non troppo) o powaznym, reflek-
syjnym charakterze. Nieustannie dialoguja tu chéry instrumentéw smyczkowych
idetych, przejmujac od siebie gléwna melodie. Catkowita odmiane przynosi trzecia
czes¢ (Allegretto grazioso). Powracamy do sielanki. Na tle wiolonczel obéj intonuje
idylliczna melodie utrzymana w rytmie lendlera. Kontrastujacy epizod ma wesoty,
taneczny charakter; z tego powodu cze3¢ ta jest czesto poréwnywana z trzecia
czescia Symfonii ,Pastoralnej” Beethovena. Z tym, ze u Brahmsa zabawa odbywa sie
w stylizowanych, rokokowych kostiumach, a poczatkowy lendler przepoczwarza sie
w menuet, zinstrumentowany bardzo lekko, jakby dla podkreslenia jego ,dawnego”
charakteru. We wspoétczesnosé wprowadza nas z powrotem burzliwy finat (Allegro
con spirito) o podniostym charakterze. Jednostajnos¢ jego przebiegu rytmicznego
urozmaicaja nagte zmiany dynamiki, synkopy i akcenty. Koniec utworu obwieszcza,

jak w poematach Ferenca Liszta, hatasliwy tumult blachy.
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Short
programme note

Magdalena Dziadek

Musica festiva by Krzysztof Meyer, who celebrated his 8oth birthday in August this
year, was commissioned by the Arthur Rubinstein £6dZ Philharmonic to mark its
150th anniversary (2015). The original version was written for the two organs in
the philharmonic hall, but the composer also produced a parallel version for one solo
instrument. Musica festiva refers to the tradition of ceremonial music. Its solemn
character is forged by characteristic fanfare motifs and a rich sound. The organ,
which plays virtuoso figurative runs, is accompanied by a large orchestra. Dramatic
intensity is ensured by strong contrasts of texture and sound created by separate

groups of instruments.

The Violin Concerto, Op. 70 is a late work by Ludomir Rézycki, who worked on it
in Warsaw in 1944. He managed to complete the piano part of the whole work and
sketched the beginning of the orchestral score of the first movement, but he never
went back to it after the war. In the 1950s, Jan Fotek undertook the orchestration
of the piano score. Two other reconstructions of the Concerto have been produced
in recent decades, by Zbigniew Rychert and Janusz Wawrowski together with
Ryszard Bryla. The latter, from 2018, is the first to incorporate Rozycki’s original
orchestration of the opening of the first movement. The Concerto has an unusual
structure, consisting of two movements: a lyrical Andante and a dramatic Allegro
deciso. Rozycki returns here to the language he developed in his youth, using
gestures typical of late Romantic music: expansive cantilenas sit alongside dance

elements and virtuoso passages.

Brahms's first two symphonies, completed a year apart, form an antithetical pair:
the First is exalted and technically complex, the Second more serene and trans-
parent in structure. The four movements of the Symphony No. 2 (Allegro moderato,
Adagionontroppo, Allegretto grazioso, Allegro con spirito) alternate between idyllic and
melancholy moods. The listener's attention is captured by the singing melodies and

expressive climaxes.



Rézycki Ludomir, pocztéwka wydana przez Towarzystwo Artystéw Wydawcéw ,Gryf” w Warszawie /
Postcard published by Société d'Edition de luxe "Gryf" (ok. / ca. 1912-1918)

zrédto / source: Biblioteka Narodowa (polona.pl)
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Andrzej
Boreyko
dyrygent / conductor

W sezonie artystycznym 2023/2024 Andrzej Boreyko konczy swoja kadencje na
stanowisku dyrektora artystycznego Filharmonii Narodowej. Wraz z warszaw-
skimi filharmonikami ponownie wystapi podczas Miedzynarodowego Festiwalu
im. Krzysztofa Pendereckiego, Wielkanocnego Festiwalu Ludwiga van Beethovena
oraz Miedzynarodowego Festiwalu Muzycznego ,,Chopin i Jego Europa”. Odbedzie
takze tournée po Japonii i Korei Potudniowe;j.

Andrzej Boreyko poprowadzi koncert inauguracyjny w Teatro alla Scala z Orchestra
Sinfonica di Milano jako jej dyrygent rezydent, prezentujac Piesti o ziemi Gustava
Mabhlera i V Symfonie Ludwiga van Beethovena. Ponownie wystapi na inauguracji
Mabhler Festival w Lipsku z II Symfonig Mahlera, a takze zaprezentuje passacaglie
Mystérium casu czeskiego kompozytora Miloslava Kabelaca.

Wiosna 2023 roku artysta wystapit z London Philharmonic Orchestra (V Symfonia
Dmitrija Szostakowicza oraz utwory Victorii Polevy i Eleny Langer). Po koncercie

otrzymal entuzjastyczne recenzje, m.in.: ,[Boreyko] dal mistrzowska lekcje tego,

10
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jak dyrygent moze zrozumiec intencje kompozytorow i przedstawi¢ w taki sposob
ich tworczos¢, aby publicznos¢ domagata sie wiecej... zachwycajaca gra catej orkie-

stry; eleganckie i wnikliwe dyrygowanie” - ,Bachtrack”.

Andrzej Boreyko jest rowniez czestym goscinnym dyrygentem ORF Radio-
-Symphonieorchester Wien, Praskiej Orkiestry Symfonicznej, Aarhus Symfoni-
orkester i Royal Scottish National Orchestra. Ponadto dyryguje wieloma innymi
orkiestrami, takimi jak Rundfunk-Sinfonieorchester Berlin, Orchestre symphonique
de Montréal, Orquesta Sinfonica de Galicia, Orchestra Sinfonica Nazionale della
Rai, Orquesta Filarmoénica de Gran Canaria, Philharmonisches Staatsorchester
Hamburg, Orchestre Philharmonique de Strasbourg, Narodowa Orkiestra Symfo-
niczna Polskiego Radia w Katowicach (NOSPR).

W 2022 roku artysta zakonczyl swoj 6smy i ostatni sezon na stanowisku dyrektora
muzycznego Naples Philharmonic. Wczesniej pehnit te funkcje w takich orkie-
strach, jak Jenaer Philharmonie, Symphoniker Hamburg, Berner Sinfonieorchester,
Diisseldorfer Symphoniker, Winnipeg Symphony Orchestra i Belgian National
Orchestra.

2023/2024 marks Andrzej Boreyko's final season as Music and Artistic Director of
the Warsaw Philharmonic. With the Warsaw Philharmonic Orchestra, this season
they return to the International Krzysztof Penderecki Festival, Ludwig van Beethoven
Easter Festival and Chopin and his Europe Festival and will tour across Japan and
South Korea.

Andrzej Boreyko also enters his season as Resident Conductor of Orchestra
Sinfonica di Milano, conducting their season-opening concert at the Teatro alla
Scala which pairs Gustav Mahler’s Das Lied von der Erde with Ludwig van Beethoven’s
Symphony No. 5. He returns to open the Mahler Festival in Leipzig with Mahler’s
Symphony No.2, and will also conduct the passacaglia Mystery of Time by Czech
composer Miloslav Kabelac.

In the spring of 2023, he made an outstanding return to the London Philharmonic
Orchestra, conducting Dmitri Shostakovich’'s Symphony No. 5 alongside works

by Victoria Poleva and Elena Langer. He received glowing reviews, including:

11
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‘[Boreyko] gave a masterclass in how a conductor serves the interests of compos-
ers and their works, and how to leave the audience shouting for more... rapturous

playing by the whole orchestra; elegant and insightful conducting’ (bachtrack.com).

Andrzej Boreyko is also a popular guest conductor of the ORF Radio-Symphonie-
orchester Wien, Prague Symphony Orchestra, Aarhus Symfoniorkester and
Royal Scottish National Orchestra, as well as many others, including the Rund-
funk-Sinfonieorchester Berlin, Orchestre symphonique de Montréal, Orquesta
Sinfénica de Galicia, Orchestra Sinfonica Nazionale della Rai, Orquesta Filarmonica
de Gran Canaria, Philharmonisches Staatsorchester Hamburg, Orchestre Philhar-
monique de Strasbourg and Polish National Radio Symphony Orchestra in Katowice
(NOSPR).

In 2022, Andrzej Boreyko concluded his eighth and final season as Music Director of
Artis-Naples. Previous appointments include Music Director positions of the Jenaer
Philharmonie, Symphoniker Hamburg, Berner Sinfonieorchester, Diisseldorfer
Symphoniker, Winnipeg Symphony Orchestra and Belgian National Orchestra.

12
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Mari
Fukumoto
organy / organ

Nalezy do najbardziej rozpoznawalnych organistek naszych czaséw. Urodzona
w 1987 roku w Tokio artystka grala na najwazniejszych organach na $wiecie. Jest
takze regularnie zapraszana do wielu sal koncertowych o miedzynarodowej reno-
mie. Wystepowata z tak znamienitymi orkiestrami, jak City of Kyoto Symphony
Orchestra, Tokyo City Philharmonic Orchestra, Slovak Radio Symphony Orchestra
i Wroclawska Orkiestra Barokowa. W sezonie artystycznym 2020/2021byla artystka
rezydentka w Narodowym Forum Muzyki im. Witolda Lutostawskiego we Wrocta-

wiu, gdzie wystepowala kilkukrotnie, takze w sezonie 2022/2023.

Mari Fukumoto studiowata w swoim rodzinnym Tokio, na National University
of Fine Art and Music. Edukacje kontynuowata w Hochschule fiir Musik und
Theater w Hamburgu pod kierunkiem Wolfganga Zerera. Artystka jest laureatka
licznych, prestizowych konkurséw, zdobyla pierwsze nagrody m.in. w 2014 roku
we Wtoszech, podczas Daniel Herz International Organ Competition w Bressanone
oraz na Agati Tronci International Organ Competition w Pistoil. W tym samym
roku ukazatl sie debiutancki album organistki z utworami Nikolausa Bruhnsa,

13



MEYER, ROZYCKI, BRAHMS

Dietricha Buxtehudego, Johanna Sebastiana Bacha, Nicolasa de Grigny’ego, Oliviera
Messiaena i Michaela Radulescu. Najnowsze wydawnictwo fonograficzne artystki,
zarejestrowane we wspolpracy z NFM Filharmonia Wroctawska, ukazalo sie jesienia
2022 roku.

W semestrze letnim 2019 roku Mari Fukumoto rozpoczeta prace dydaktyczna
w zakresie muzyki koscielnej na Hochschule fiir Musik Franz Liszt w Weimarze.
Artystka prowadzi zajecia poswiecone grze na organach, improwizacji organowej
oraz realizacji basso continuo. Obecnie pracuje takze jako gtéwny zastepca organisty
w drezdenskim Frauenkirche.

Mari Fukumoto is one of the most sought-after organists of our time. Born in
Tokyo in 1987, today she has a busy concert schedule playing on the most eminent
organs, and she is aregular guest at numerous international concert halls. She per-
forms with outstanding orchestras such as the City of Kyoto Symphony Orchestra,
the Tokyo Philharmonic Orchestra, the Slovak Radio Symphony Orchestra, and
the Wroctaw Baroque Ensemble. In the 2020/2021 season, she was an Artist in
Residence at the National Forum of Music in Wroctaw (NFM, Poland), where she

performed several times in the 2022/2023 season as well.

Mari Fukumoto studied at the Tokyo University of the Arts and continued her studies
at the Hochschule fiir Musik und Theater Hamburg with Wolfgang Zerer. She won
numerous prestigious competitions, among them first prizes at the 4th Daniel Herz
International Organ Competition in Brixen/Bressanone (Italy) and at the 3rd Agati
Tronci International Organ Competition in Pistoia (Italy), both in 2014. In the same
year, her debut album with works by Nikolaus Bruhns, Dieterich Buxtehude, Johann
Sebastian Bach, Nicolas de Grigny, Olivier Messiaen and Michael Radulescu was
released. Her latest CD recording with the NFM Wroctaw Philharmonic Orchestra

was released in the fall of 2022.

Since the summer term of 2019, Mari Fukumoto has been teaching church music at
the Hochschule fiir Musik Franz Liszt Weimar. She teaches the subjects of artistic
organ playing, organ improvisation and basso continuo. Currently she is also
the principal deputy for the vacant organist position at the Frauenkirche Dresden.

14
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Janusz
Wawrowski
skrzypce / violin

Uwazany za jednego z najwybitniejszych i najbardziej doswiadczonych skrzypkéw
swojego pokolenia. Koncertowat jako solista m.in. w Musikverein w Wiedniu,
Wigmore Hall w Londynie, Elbphilharmonie w Hamburgu, Beethoven-Saal
w Stuttgarcie, Seoul Arts Center, Litewskiej Filharmonii Narodowej w Wilnie,
De Doelen w Rotterdamie, Kravis Center w West Palm Beach, Teatro Teresa Carrefio
w Caracas, Filharmonii Narodowej w Warszawie, NFM we Wroctawiu, NOSPR
w Katowicach, czy Filharmonii im. Mieczystawa Kartowicza w Szczecinie.

Od wielu lat jest zwigzany z wytwdérnig Warner Classics, w ktorej wydat szes¢
albumoéw solowych oraz szereg singli. Nagrania fonograficzne artysty przyniosty
mu znakomite recenzje krytykow oraz wiele znaczacych nagréd. Najnowsza plyta,
Phoenix, uzyskata nominacje do International Classical Music Awards 2022, Preis
der deutschen Schallplattenkritik, Opus Klassik 2021 oraz Fryderyk 2022. Zostata
ona takze wybrana albumem miesiaca w brytyjskim ,Presto Classical” oraz ptyta
tygodnia w londynskim radio Classic FM, Norddeutscher Rundfunk oraz w Pro-

gramie 2 Polskiego Radia.
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MEYER, ROZYCKI, BRAHMS

Jestlaureatem nagrody Fryderyk 201712019, bedacej najwazniejszym wyréznieniem
fonograficznym w Polsce. Artysta dokonat wielu premier koncertéw skrzypcowych.
Specjalnie dla niego utwory pisali: Tomasz J. Opatka, Marcin Markowicz, Norbert
Palej, Dariusz Przybylski oraz Albena Petrovic. Z jego inicjatywy powstata wyjatkowa
rekonstrukcja Koncertu skrzypcowego Ludomira Rozyckiego - utworu, ktory zaginat
w ruinach Warszawy, zniszczonej w 1944 roku hitlerowskimi bombardowaniami

po powstaniu warszawskim.

Zawybitna dzialalnos¢ artystyczna i spoteczna zostat uhonorowany przez Ministra
Kultury i Dziedzictwa Narodowego brazowym medalem Zastuzony dla Kultury
Polskiej ,Gloria Artis”. Na swoim koncie ma nominacje do nagrody ,Koryfeusz
Muzyki Polskiej” w kategorii ,,Osobowos¢ Roku” 2018 i statuetke Norwida 2019.

Recognized as one of the most outstanding and experienced violinists of his
generation, Janusz Wawrowski's solo career brings him to perform in a number
of the world’s most important concert halls, including: Musikverein in Vienna,
Wigmore Hall in London, Elbphilharmonie in Hamburg, Beethoven-Saal in Stuttgart,
Seoul Arts Center, Lithuanian National Philharmonic Society in Vilnius, De Doelen
in Rotterdam, Kravis Center in West Palm Beach, Teatro Teresa Carrefio in Caracas,
Warsaw Philharmonic, NFM in Wroctaw, Polish National Radio Symphony Orchestra

(NOSPR) in Katowice and Mieczystaw Kartowicz Philharmonic in Szczecin.

He has been associated with the Warner Classics label for many years, for which
he has released six solo albums and a number of singles. His recordings brought
him excellent critics’ reviews and many notable awards. His most recent album,
Phoenix, received nominations for International Classical Music Awards 2022, Preis
der deutschen Schallplattenkritik, Opus Klassik 2021 and Fryderyk 2022, and was
chosen album of the month on the UK’s “Presto Classical” and album of the week
on London’s Classic FM, Norddeutscher Rundfunk and Polish Radio Channel 2.

He is also the winner of the 2017 and 2019 Fryderyk awards, the most prestigious
phonographic distinction in Poland. The artist gave many premieres of violin
concertos. Tomasz J. Opatka, Marcin Markowicz, Norbert Palej, Dariusz Przybylski
and Albena Petrovic have written works dedicated to him. A unique reconstruction
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Wykonawcy / Performers

of Ludomir Rdzycki's Violin Concerto, which disappeared in ruins of Warsaw after
the nazi bombing that followed Warsaw Uprising, was created on his initiative.

For his outstanding artistic and social activities, he was awarded the Medal for Merit
to Polish Culture from the the Minister of Culture and National Heritage. He has
been nominated for the Coryphaeus of Polish Music Award in the “Personality of

the Year” category 2018 and for the Cyprian Kamil Norwid Award 2019.
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Orkiestra
Filharmonii
Narodowej
Warsaw
Philharmonic
Orchestra

Andrzej Boreyko

Dyrektor artystyczny /
Music and Artistic Director

Piotr Wactawik
Dyrygent asystent /
Assistant Conductor
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| Skrzypce /
First Violins

Maria Machowska
koncertmistrz / leader
Krzysztof Bgkowski
koncertmistrz / leader
Stanistaw Podemski
zastepca koncertmistrza /
deputy leader

Justyna Bogusiewicz
Kornelia Grqdzka
Julia Iwanciw-Ggsior
Joanna Jakobs
Marian Kowalski
Aleksandra Kupczyk
Agnieszka Lewandowska
Jan Lewtak

Mateusz Marczyk
Marcin Mazurek
Marzena Mazurek
Grzegorz Osinski
Krzysztof Ploch
Marek Powidet
Michat Szatach
Krystyna Wilczynska

Il Skrzypce /
Second Violins

Piotr Tadzik

solista / soloist

Bogdan Sniezawski
Dariusz Dega
Katarzyna Dul
Grzegorz Groblewski
Kristine Harutyunyan
Izabela Hodor

Ada Kozyra-Dobrowolska
Bozena Michalska
Zuzanna Panas

Pawet Rybkowski

Piotr Sekowski
Magdalena Smoczynska
Anna Stokowska
Krzysztof Trzcionkowski
Natalia Tuszynska

Altéwki / Violas

Marzena Hodyr
solistka / soloist

Marek Iwanski

solista / soloist

Piotr Bertling
Wiestawa Duszak
Agnieszka Duz-Dymus
Katarzyna Henrych
Radostaw Jarocki
Tomasz Karwan
Damian Kutakowski
Jakub Kowalik
Agnieszka Podtucka
Paulina Rézanska-Czopka
Krzysztof Szczepanski

Wiolonczele / Cellos

Karolina
Jaroszewska-Rajewska

solistka / soloist

Aleksandra Ohar-
-Sprawka

solistka / soloist

Robert Putowski

solista / soloist

Agata Dobrzanska

Dominik Drewniak

Kazimierz Gruszczynski

Piotr Sapilak

Wojciech Skéra

Mateusz Szmyt

Mariusz Tondera

Angelica Wais

Jerzy Wotochowicz

Kontrabasy /
Double Basses

Janusz Dtugokecki
solista / soloist
Karol Kowal

solista / soloist
Jerzy Cembrzynski
Piotr Chyta

Maciej Dobrzanski
Michat Kotowski
Jakub Langiewicz
Marcin Rybinski
Marcin Wilinski



Wykonawcy / Performers

Flety / Flutes
Krzysztof Malicki

solista / soloist

Urszula Janik-Lipinska

solistka / soloist
Joanna Gatniejewska
(piccolo*)

Seweryn Zaptatynski

(piccolo*)

Flet piccolo / Piccolo

Tomasz Bielski

Oboje / Oboes
Aleksandra Rojek

solistka / soloist
Piotr Lis

solista / soloist
tukasz Dzikowski

Waltornie / Horns

Grzegorz Sabet
solista / soloist
Gabriel Czopka

solista / soloist

Daniel Otero Carneiro

solista / soloist

Aleksander Szebesczyk

Robert Duda
Maciej Kostrzewa

Trqgbki / Trumpets

Krzysztof Bednarczyk

solista / soloist
Kazimierz Adamski
solista / soloist
Bogumit Soroka
solista / soloist
Dorota Cholewa
Mariusz Niepiekto

Rozek angielski /
Cor anglais

Joanna Monachowicz
solistka / soloist

Klarnety / Clarinets
Adrian Janda

solista / soloist
Grzegorz Wotczanski
solista / soloist
Dariusz Elbe

(klarnet Es / clarinet in Eb*)

Krystyna Sakowska
(klarnet basowy /

bass clarinet*)

Fagoty / Bassoons
Andrzej Budejko

solista / soloist

Leszek Wachnik
solista / soloist
Grzegorz Gotgb
Mariusz Oczachowski
(kontrafagot /
contrabassoon*)

Puzony / Trombones

Andrzej Sienkiewicz
solista / soloist
(puzon altowy /
alto trombone*)
Pawet Cieslak
solista / soloist

Krzysztof Wojtyniak

Puzon basowy /
Bass Trombone

Krzysztof Kott
solista / soloist

Tuba / Tuba
Arkadiusz Wiedlak

solista / soloist

Kotty / Timpani
Piotr Domanski
solista / soloist
Daniel Kaminski
solista / soloist

* instrument dodatkowy / additional instrument

Perkusja / Percussion

Tomasz Bielak
Wawrzyniec Dramowicz
Pawet Pruszkowski
inspektor orkiestry /
orchestra personnel manager

Harfa / Harp

Klara Woskowiak
solistka / soloist
Louisic Dulbecco

solistka / soloist

Fortepian / Piano

Grzegorz Gorczyca
solista / soloist

Bibliotekarze Orkiestry /
Librarians

Stawomir Bychawski
Michat Sottysik

Kamil Watkowski

Stroiciele / Tuners

Szymon Jasnowski
kierownik sekcji /

head of the tuning team
Jarostaw Bednarski
Krzysztof Dymek

Obstuga techniczna
estrady / Stagehands
Rafat Izykiewicz
Michat Drewnik
Krzysztof Mqczka
Sebastian Michatek
Tomasz Spiewak
Zbigniew Wierzbicki
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O czym gramy?
Cykl wprowadzen
do koncertéw

Serdecznie zapraszamy melomanoéw przed
piatkowymi koncertami symfonicznymi
o0 godz. 18:30 na wprowadzenia omawia-
jace dzieta wykonywane danego wieczoru.

Spotkania przygotowujg wybitni polscy
muzykolodzy oraz popularni dziennikarze
i krytycy muzyczni, ktérzy w przystepny
dla kazdego sposéb opowiadaja o utwo-
rach wykonywanych podczas wieczornego
koncertu. Swoja wypowiedz ilustruja
wybranymi przez siebie fragmentami
nagran i prezentacjami na ekranie. Dzieki
temu uczestnicy spotkan moga w czasie
koncertu stucha¢ dziet muzycznych
zwieksza wiedza i $wiadomoscia ich prze-
biegu. Na wybrane wprowadzenia zapra-
szani sg goscie specjalni - wykonawcy lub
kompozytorzy.

Wprowadzenia odbywaja sie w Sali Kame-
ralnej (wejscie od ul. Sienkiewicza) i sa
otwarte dla posiadaczy biletéw i abona-
mentéw na dany koncert (lub jego sobotnie
powtorzenie) oraz dla cztonkéw Klubu
Przyjaciot Filharmonii.

What Are We
Playing About?

Pre-Concert Talks

We encourage all music lovers to attend
our special lectures at 6.30 p.m. before each
Friday symphony concert, in which they
will be able to learn more about the works
that are to be performed on that particular
evening.

These meetings are organised by out-
standing Polish musicologists, popular
journalists and music critics, who provide
fascinating details about, and insights
into, the works planned for the upcoming
concerts. They illustrate their lectures
with selected fragments of recordings.
This provides audiences with more knowl-
edge and awareness of the process behind
the music they will later hear during
the performances themselves. Invited to
selected introductions are special guests -
performers or composers.

The lectures are held in the Chamber
Music Hall (entrance from ul. Sienkiewicza)
and are free for holders of tickets and sub-
scriptions for those particular concerts
covered by the lectures (or tickets to their
Saturday reprise), as well as for members
of the Friends of the Warsaw Philharmonic
Club. Please note that the lectures are
delivered in Polish.



6.10.2023

pigtek / 18:30 / Sala Koncertowa
Friday / 6.30 p.m. / Concert Hall
Gos¢ specjalny / Special guest
Andrzej Boreyko
Woprowadzenie do koncertu /
Pre-Concert Talk

Marcin Majchrowski

Muzykolog i dziennikarz muzyczny
zwigzany z Programem 2 Polskiego Radia
oraz Polskim Radiem Chopin. Prezenter
autorskich audycji w pasmie przedpotu-
dniowym (Kanon Dwéjki) oraz komenta-
tor transmisji koncertéw (Filharmonia
Dwéjki) i spektakli operowych (Wieczér
operowy, Opera pod gwiazdami). Tworca
audycji monograficznych poswieco-
nych muzyce klasycyzmu, romantyzmu
i XX wieku. W Roku Moniuszkowskim
(2019) zaprezentowat komplet piesni
Stanistawa Moniuszki opublikowanych
w Spiewnikach domowych (codzienna
Antologia prezentowana byta na antenie
,Dwojki”). W Polskim Radiu Chopin pro-
wadzit m.in. autorski cykl poswiecony
historii romantycznego koncertu fortepia-
nowego i cykl poswiecony wykonawstwu
dziel Fryderyka Chopina pt. Interpretacja
niejedno ma imie. Autor tekstow publicy-
stycznych, recenzji i wywiadow publi-
kowanych w prasie. Laureat ,Zlotego
Mikrofonu” 2010 - prestizowej nagrody
Polskiego Radia.

Musicologist and music journalist
associated with Polish Radio Channel 2
and Polish Radio Chopin. He has his own
original midday show (“Kanon Dwojki”)
and is a commentator during broadcasts
of concerts (“Filharmonia Dwdjki”) and
opera performances (“Wieczér operowy”
and “Opera pod gwiazdami”). Creator and
presenter of monographic programmes
on Classical, Romantic and 2oth-century
music. In the Year of Moniuszko (2019), he
presented Stanistaw Moniuszko's complete
songs published as Spiewniki domowe
(the anthology was presented every day on
Polish Radio Channel 2). On Polish Radio
Chopin, he presents, inter alia, an original
show on the history of the Romantic
piano concerto and a programme on
the performance of Fryderyk Chopin’s
oeuvre called “Interpretacja niejedno ma
imie”. He writes columns, reviews and
interviews published in the press. Marcin
Majchrowski is the winner of a Golden
Microphone 2010, which is a prestigious
award of Polish Radio.

Nastepne wprowadzenie 20.10.2023
poprowadzi Agata Kwiecinska,
muzykolog, Polskie Wydawnictwo
Muzyczne. Gosciem specjalnym bedzie
Jakub Jakowicz.

The next Pre-Concert Talk, on 20.10.2023,
will be hosted by Agata Kwiecinska,
musicologist, PWM Edition. The special
guest will be Jakub Jakowicz.



Nowa ptyta Filharmonii Narodowej
juz w sprzedazy

Warsaw Philharmonic new CD

now on sale

Skrowaczewski:
A Centennial Tribute

Orkiestra i Chér Filharmonii Narodowej

Skrowaczewski / Woytowicz / Szczepanska / Paprocki / Pilewski

WARSAW PHILHARMONIC ARCHIVES



Kalendarz koncertowy
Concert Calendar

8.10

niedziela / Sala Koncertowa
Sunday / Concert Hall

11:00 / 11 a.m.
dzieci mtodsze (3-6 lat) /
younger children (aged 3 to 6)

abonament / subscription Dm1

14:00 /2 p.m.
dzieci starsze (7-12 lat) /
older children (aged 7 to 12)

abonament / subscription Ds1

Poranny i Popotudniowy Koncert
dla Dzieci / Morning and Afternoon
Concert for Children

Mvuzyka nocy

W albumie FeNka...

papierowa gwiazdka /

Music of the Night

In FeNek's album... a paper star

Adrianna Furmanik-Celejewska -
prowadzenie / host

17.10

wtorek / 19:00 / Sala Kameralna
Tuesday / 6 p.m. / Chamber Music Hall
abonament / subscription K1

Das Philharmonische Oktett

Beethoven, Schubert

20.10

pigtek / 18:30 / Sala Kameralna
Friday / 6.30 p.m. / Chamber Music Hall

O czym gramy? /

What are we playing about?
Jakub Jakowicz — gosé specjalny /
special guest

Agata Kwiecinska — wprowadzenie
do koncertu / Pre-Concert Talk

20.10

pigtek / 19:30 / Sala Koncertowa
Friday / 7.30 p.m. / Concert Hall
abonament / subscription D1, Z1

21.10

sobota / 18:00 / Sala Koncertowa
Saturday / 6 p.m. / Concert Hall
abonament / subscription D2, Z2

Orkiestra Filharmonii Narodowej /
Warsaw Philharmonic Orchestra
Vincent Kozlovsky — dyrygent /
conductor

Jakub Jakowicz - skrzypce / violin

Mabhler, Koechlin, Brahms
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